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CONVENIO N°.§.‘§..*:.-2015!M|NSA

CONVENIO PARA EL FINANCIAMIENTO EN EL ANO FISCAL 2015 DEL PROYECTO DE
INVERSION PUBLICA ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD Y EL GOBIERNO REGIONAL DE
PIURA

Conste por el presente documento el Convenio de Financiamiento que celebran el Ministerio de
Salud, con RUC N* 20131373237, con domicilio legal en la Av. Salaverry N° 801, Distrito de Jesus
Maria, Provincia y Departamento de Lima, debidamente representado por el Ministro de Salud Dr.
Anibal Velasquez Valdivia, identificado con D.N.|. 29281571, a quien en adelante se denominara EL
MINSA; y de la otra parte el Gobierno Regional de Piura, con RUC N° 20484004421, con domicilio
legal en Av. San Ramon S/N Urb. San Eduardo, Distritoc de El Chipe, Provincia de Piura,
Departamento de Piura, debidamente representado por su Gobernador Regional, Ing. REYNALDO
ADOLFO HILBCK GUZMAN, identificado con D.N.I. N° 02636167, en adelante EL GOBIERNO
REGIONAL; en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES
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& <ol %11 EL MINSA, segun lo establece Ia Ley N° 26842, Ley General de Salud, es la Autoridad de Salud
13@] 1 a nivel nacional, que tiene a su cargo la formulacién, direccién y gestién de la politica nacional de

salud y es la maxima autoridad en materia de salud. Su finalidad es la promocion de la salud, la

prevencion de enfermedades, la recuperacion de la salud y la rehabilitacién en salud de la

poblacion.

En el marco de lo dispuesto en la Ley de Organizacion y Funciones, aprobada con Decreto
Legislativo N® 1161, es competencia del Ministerio de Salud la intervencién en infraestructura y
equipamiento en salud, siendo una de sus funciones rectoras la de formular, planear, dirigir,
coordinar, ejecutar, supervisar y evaluar la politica nacional y sectorial, recuperacion y
rehabilitacion en salud, bajo su competencia, aplicable a todos los niveles de gobierno.

1.2 EL GOBIERNO REGIONAL, de conformidad con la Ley N° 27867, Ley Orgéanica de los
Gobiernos Regionales, es una persona juridica de derecho publico, con autonomia politica,
econémica y administrativa en asuntos de su competencia, constituyendo para su administracion
econdmica y financiera, un pliego presupuestal.

Los Gobiernos Regionales tienen por finalidad esencial fomentar el desarrollo regional integral
sostenible, promoviendo la inversion puablica y privada de acuerdo con los planes y programas
nacionales, regionales y locales de desarrollo. Asi también organiza y conduce la gestion publica
regional de acuerdo a sus competencias exclusivas, compartidas y delegadas, en el marco de
las politicas nacionales y sectoriales, para contribuir al desarrollo integral y sostenible de la
region.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

2.1 El proyecto de inversion “Ampliacién y Remodelacién del Centro de Salud Santa Julia del
Componente Alencion Integral de Salud y Atencion Integral a las Personas Afectadas por
Violencia Basada en Genero, Distrito, Provincia y Departamento de Piura”, identificado con
Cadigo SNIP 245351, a cargo de EL GOBIERNC REGIONAL, tiene un costo total viable de 8/. 7,
499, 164.94, segun informacion contenida en el banco de proyectos del Sistema Nacional de
Inversion Publica SNIP, a la fecha de suscripcion del presente convenio,

2.2 Mediante Oficio N°® 146-2015/GRP-100000, EL GOBIERNO REGIONAL solicita a EL MINSA
financiamiento en el Afio Fiscal 2015 para el PIP denominado "Ampliacion y Remodelacion del
Centro de Salud Santa Julia del Componente Atencién Integral de Salud y Atencion Integral a las
Personas Afectadas por Violencia Basada en Genero, Distrito, Provincia y Departamento de
Piura®, identificado con Codigo SNIP 245351, el cual declara ha sido elaborado bajo su
responsabilidad y cuenta con la declaratoria de viabilidad vigente en el marco del Sistema
Nacional de Inversion Puablica — SNIP, el 22 de Noviembre del 2013, y esta dentro del ambito
territorial de EL GOBIERNO REGIONAL, y cuenta con el registro en el Banco de Proyectos del




SNIP 15 del informe de consistencia del estudio definitivo o expediente técnico detallado al que
se refiere la Directiva 001-2011-EF-68.01, Directiva General del Sistema Nacional de Inversion
Publica, aprobada por Resolucidon Directoral 003-2011-EF-68.01, y modificatorias). A la fecha de
suscripcion del presente Convenio, el proyecto de inversion publica se encuentra en ejecucion.

2.3 En el marco del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional de
Presupuesto, aprobado con Decreto Supremo N° 304-2012-EF, y de la Ley N® 30281, Ley de
Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2015, se expidid la Resolucién Ministerial
N® 1000-2014/MINSA, de fecha 26 de diciembre de 2014, que aprobd el Presupuesto Institucional
de Apertura (PIA) para el Afio Fiscal 2015 del Pliego 011: Ministeric de Salud, donde se ha
previsto recursos para el financiamiento del precitado proyecto de inversion publica.

2.4 Elnumeral 11.1 del articulo 117 de la Ley N® 30281, Ley de Presupuesto del Sector Publico para
el Afo Fiscal 2015, establece que en el Afno Fiscal 2015, los recursos publicos que se asignen en
los presupuestos institucionales de las entidades del Gobierno Nacional para la ejecucion de
proyectos de inversion en los gobiernos regionales o los gobiernos locales, se transfieren bajo la
modalidad de modificacién presupuestaria en el nivel institucional, aprobada mediante decreto
supremo refrendado por el Ministro del Sector correspondiente y el Ministro de Economia y
Finanzas, previa suscripcion de Convenio.

Asimismo, el numeral 11.2 del citado articulo 11° de la Ley de Presupuesto del Sector Pablico
para el Afio Fiscal 2015, sefiala que previamente a la transferencia de recursos, los proyectos de
inversién publica deben contar con viabilidad en el marco del Sistema Nacional de Inversion
Publica (SNIP), asi como con el registro en el Banco de Proyectos del SNIP del informe de
consistencia del estudio definitivo o expediente técnico detallado del proyecto de inversion publica
(PIP) viable al que se refiere la Directiva 001-2011-EF-68.01, Directiva General del Sistema
Nacional de Inversion Pulblica, aprobada por Resolucion Directoral 003-2011-EF-68.01, vy
modificatorias. En el caso de los proyectos de inversion que no cuenten con el estudio definitivo o
expediente técnico, la transferencia de recursos se efectia sélo para financiar esta finalidad y
solo deben contar con viabilidad en el marco del Sistema Nacional de Inversion Pablica (SNIP).
Por otro lado dispone que las transferencias de recursos que se efectien en el marco de dicha
disposicion solo se autorizan hasta el segundo frimestre del Afo Fiscal 2015. Cada pliego
presupuestario del Gobierno Nacional es responsable de la verificacion y seguimiento lo que
incluye el monitoreo financiero de los recursos, del cumplimiento de las acciones contenidas en el
convenio y en el cronograma de ejecucion del proyecto de inversién publica para lo cual realiza el
monitoreo correspondiente.

CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL APLICABLE

«  Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 304-2012-EF.

e Ley N° 30281, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Anoc Fiscal 2015.

o Ley N” 26842 Ley General de Salud.

=  Decreto Legislativo N* 1161, que aprueba la Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de

Salud.

Ley N° 27867, Ley Organica de los Gobiernos Regionales.

Ley N° 27293, Ley del Sistema Nacional de Inversion Publica y sus modificatorias.

Decreto Supremo N° 035-2012-EF, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28693,

Ley General del Sistema Nacional de Tesoreria.

Decreto Supremo N° 102-2007-EF, que aprueba el Reglamento de la Ley N® 27293, Ley del

Sistema Nacional de Inversion Publica y sus moedificatorias.

Resolucion Directoral N° 002-2009-EF/68.01, que aprueba la Directiva N® 001-2008-EF/68.01,

Directiva General de Inversion Publica.

+  Resolucion Ministerial N° 468-2008/MINSA, que aprueba la Directiva N® 138-MINSA/SG-V.01,
procedimiento para la aprobacion de Convenios a ser suscritos por el Ministerio de Salud.
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CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

-« . El propésito del presente Convenio es establecer los términos y condiciones para el financiamiento de

@;‘fﬁf:fqg Ejecucion del Proyecto en el Afo Fiscal 2015, del Proyecto de Inversion Publica denominado:
F ¥ o “Ampliacién y Remodelacién del Centro de Salud Santa Julia del Componente Atencién Integral de

1§ ‘w Salud y Atencién Integral a las Personas Afectadas por Violencia Basada en Genero, Distrito,
oyt spétrovincia y Departamento de Piura”, identificado con codigo SNIP 245351, al que en adelante se le
enominaré EL PROYECTO, que sera ejecutado por el Gobierno Regional de Piura; asi como

e

stablecer las obligaciones y responsabilidades de las partes en la ejecucion de los mismos.

CLAUSULA QUINTA: FINANCIAMIENTO

El financiamiento de EL PROYECTO sera con cargo a los recursos financieros que EL MINSA
transferira a favor de EL GOBIERNO REGIONAL, en el marco de las disposiciones sefialadas en
el presente Convenio.

2}, . !JF'V

Mz En ningun caso, EL MINSA incrementara el importe sefialado en la clausula siguiente. En los
' casos en que se presenten costos no previstos, pero necesarios para la adecuada conclusion de
las intervenciones, aquellos deberan ser asumidos integramente por EL GOBIERNO REGIONAL.
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AUSULA SEXTA: TRANSFERENCIA DE RECURSOS

yeiass0et El monto de la transferencia de recursos que EL MINSA realizara en el presente ejercicio fiscal
: 2015, para el financiamiento de EL PROYECTO, es hasta por la suma de DOS MILLONES
NOVECIENTOS OCHENTA Y OCHO MIL QUINIENTOS OCHENTA Y OCHO con 00/100
Nuevos Soles (S/. 2, 988,588.00).

A

#\ Los recursos transferidos no podran ser destinados, bajo responsabilidad, a fines distintos para
<} los cuales son transferidos.

EL MINSA gestionara, ante las instancias pertinentes la asignacién para el afioc 2016, hasta por
el monto equivalente a la diferencia determinada como monto de inversion del proyecto
registrado y el monto total financiado a la fecha, previo informe de la gerencia de presupuesto o
la que haga sus veces en EL GOBIERNO REGIONAL y de la Oficina de Presupuesto de EL
MINSA.

ECioy,
4 {éél.-:}’\USULA SEPTIMA: RECEPTOR DE LA TRANSFERENCIA

. Jhre Qai“_ GOBIERNO REGIONAL es el receptor de la transferencia de recursos efectuada por EL MINSA

s endPara ser destinados al financiamiento de EL PROYECTO, quien bajo responsabilidad, debe

desarrollarlos, conforme a lo previsto en el Cronegrama de Ejecucién Fisica y Financiera del Afio

Fiscal 2015 que se adjunta como “Anexo 01: PROGRAMACION DE AVANCE FISICO DEL

oatsigy, PROYECTO”, “Anexo 02: PROGRAMACION DE AVANCE FINANCIERO DEL PROYECTO” y “Anexo

'«%A: PROGRAMACION DE AVANCE FINANCIERO 2015 (Recursos Transferidos MINSA)", los
ales forman parte integrante del presente convenio.

8.1 OBLIGACIONES DEL MINSA

8.1.1 Gestionar la emision del dispositivo legal que apruebe la transferencia de los recursos
sefialados en la Clausula Sexta del presente Convenio, a favor de EL GOBIERNO
REGIONAL para el financiamiento de EL PROYECTO en el presente afno fiscal, conforme a
lo dispuesto en el articulo 11° de
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Realizar el seguimiento y monitoreo financiere de los recursos transferidos, del cumplimiento
de las acciones contenidas en el convenio y en el cronograma de ejecucién de EL
PROYECTO, de conformidad con lo dispuesto en el numeral 11.2 del articulo 11° de la Ley
N® 30281, Ley de Presupuesto del Sector Piblico para el Afic Fiscal 2015.

EL MINSA en caso advierta, en el marco de las acciones de verificacion y seguimiento que
efectie, el incumplimiento o la contravencion a las normas legales vigentes por parte de EL
GOBIERNO REGIONAL gue pongan en riesgo el uso adecuado de los recursos publicos
transferidos, comunicara a la Contraloria General de la Republica para que gestione ante el
Ministerio de Economia y Finanzas la aplicacion de mecanismos administrativos vy
presupuestales necesarios a fin de limitar el uso de los recursos transferidos, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 53° del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28693 — Ley General
del Sistema Nacional de Tesoreria y modificatoria; hasta que EL GOBIERNO REGIONAL
adopte las medidas correctivas correspondientes y/o cumpla las recomendaciones emitidas
por las entidades competentes.

Comunicar a la Contraloria General de la Republica, al Organo de Control Institucional de EL
MINSA y de EL GOBIERNO REGIONAL, segun corresponda, asi como al Ministerio de
Economia y Finanzas, y en su caso, al Procurador Publico que corresponda, cuando se
detecte el incumplimiento del Convenio o se detecte como producto de ese incumplimiento la
comision de una infraccion legal.

El MINSA, en el marco de sus competencias y teniendo en cuenta la normatividad vigente
aplicable y de corresponder, gestionara en el afo fiscal correspondiente, la asignacion de
recursos para financiar la continuidad de EL PROYECTO, asi como |la emisién del dispositivo
legal que apruebe la transferencia de los recursos a favor de EL GOBIERNO REGIONAL
para el financiamiento de EL PROYECTO, con sujecion al marco normativo aplicable.

OBLIGACIONES DE EL GOBIERNO REGIONAL

Incarporar en su Presupuesto Institucional del Afio Fiscal 2015, los recursos transferidos por
EL MINSA, de acuerdo a la normativa vigente que resulte aplicable, utilizando de manera
transparente y eficiente dichos recursos.

Remitir a EL MINSA copia de la resolucion correspondiente y el reporte respectivo del
Sistema Integrado de Administracion Financiera (SIAF), en un plazo no mayor a los quince
(15) primeros dias calendarios del mes siguiente de la fecha de publicacién de la Resolucién
de Incorporacion.

Utilizar los recursos transferidos por EL MINSA, exclusivamente para los fines del presente
Convenio, quedando prohibidas las anulacicnes y/o meodificaciones presupuestarias con
cargo a dichos recursos, asi como destinarlos en custedia bajo ningun otro concepto o
depositarlos en cuentas no administradas por el Tesoro Pablico.

Administrar de manera eficiente los recursos transferidos por EL MINSA para garantizar la
ejecucion de EL PROYECTO materia del presente convenio, siendo que los gastos que se
ejecuten con cargo a los recursos transferidos deben efectuarse a partir de la fecha de
incorporacion de los mismos en el Presupuesto Institucional de EL GOBIERNO REGIONAL.

Desarrollar EL PROYECTOQO conforme a lo previsto en el Cronograma de Ejecucion Fisica y
Financiera del Afio Fiscal 2015 que se adjunta como “Anexc 01: PROGRAMACION DE
AVANCE FISICO DEL PROYECTO® ‘“Anexoc 02: PROGRAMACION DE AVANCE
FINANCIERO DEL PROYECTO" y ‘“Anexc 02A: PROGRAMACION DE AVANCE
FINANCIERC 2015 (Recursos Transferidos MINSA)", los cuales forman parte integrante del
presente convenio.

L. ASCARZA




826 Asegurar que la gjecucion de EL PROYECTO cumpla con las disposiciones, documentacion y
las autorizaciones emitidas por las entidades competentes, de acuerdo a las normas del
Sistema Nacional de Inversion Publica, de Contrataciones del Estado, y demas normas que le
resulten aplicables; asi como estableciendo los canales de comunicacion y coordinacion con
EL MINSA para las acciones de seguimiento y monitoreo.

8.27 El cartel de obra que se instale en la zona de ejecucion de EL PROYECTO debera contener
el distintivo del Ministerio de Salud.

8.2.8 Aportar los recursos necesarios para financiar los mayores costos que irrogue, de ser el caso,
EL PROYECTO.

Presentar a EL MINSA informes frimestrales respecto del avance fisico y financiero de la
ejecucion y supervision de EL PROYECTO de acuerdo a los cronogramas presentados al
momento de la suscripcion del presente Convenio, utilizando para ello el "Anexo 03: FICHA
DE SEGUIMIENTO DEL PROYECTO DE INVERSION" vy adjuntar el sustento
correspondiente. En caso de existir retrasos en el avance de la ejecucion de EL PROYECTO
debera remitir un nuevo cronograma, sustentando las razones gue propiciaron la modificacion
del mismo.

Facilitar a EL MINSA las acciones de seguimiento y monitoreo de su competenciza,
garantizando el libre y oportuno acceso a la informacion,

Registrar en el Sistema de Informacion de Obras Publicas (INFOBRAS) a cargo de la
Contraloria General de la Replblica la informacion relacionada con la ejecucion de EL
PROYECTO. "

8.2.12 En caso de resolucion de los contratos suscritos para la ejecucion de EL PROYECTO, El
GOBIERNO REGIONAL deberad adoptar las medidas necesarias para su culminacion, con
sujecién a los procedimientos establecidos en la normativa de confrataciones vigente,
debiendo comunicar sobre dicha situacién a EL MINSA.

8.2.13 Una vez finalizado el Convenio, dentro de los primeros treinta (30) dias calendario del Afio
Fiscal 2016, EL GOBIERNO REGIONAL debera presentar a EL MINSA un informe final de la
ejecucion Fisica y Financiera de los recursos transferidos para la ejecucidn de EL
PROYECTO, para los fines establecidos en el numeral 11.3 del articulo 11° de la Ley N°
30281.

8.2.14 Aun cuando el presente convenio no se encuentre vigenie, en virtud de la transferencia de
recursos efectuada por EL MINSA, EL GOBIERNC REGIONAL deberd presentar a EL
MINSA copia de la liquidacion final aprobada de la ejecucion de EL PROYECTO.

CLAUSULA NOVENA: COORDINACION

Con el propésito de lograr una eficaz ejecucién del presente Convenio, toda coordinacion o
comunicacion formal entre las partes vinculadas a la ejecucion del convenio, debera canalizarse a
través de los representantes designados como responsables de la aplicacion y cumplimiento del
mismo.

En tal sentido, EL MINSA y EL GOBIERNC REGIONAL, acuerdan designar como sus
representantes a:

Por EL MINSA:

Titular ¢ DIRECTOR GENERAL DE LA OFICINA GENERAL DE PLANEAMIENTC Y
PRESUPUESTO C EL QUE HAGA SUS VECES.

Alterno DIRECTOR EJECUTIVO DE LA OFICINA DE PROYECTOS DE INVERSION O EL

QUE HAGA SUS VECES.
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Por EL GOBIERNO REGIONAL:

Titular GERENTE DE PLANEAMIENTO Y ACONDICIONAMIENTO TERRITORIAL DEL
GOBIERNO REGIONAL DE PIURA O EL QUE HAGA SUS VECES.
Alterno SUBGERENTE DE LA OFICINA DE INVERSIONES DEL GOBIERNO REGIONAL DE

PIURA O EL QUE HAGA SUS VECES.
CLAUSULA DECIMA: VIGENCIA DEL CONVENIO

De comun acuerdo, las partes convienen gue el presente Convenio tendra vigencia a partir de la
fecha de su suscripcién y rige hasta el 31 de Diciembre de 2015, salvo que se resuelva por alguna de
las causales que se estipularm en este instrumento.

No obstante lo antes sefialado, la ejecucion de las obligaciones derivadas del presente Convenic que,
por su naturaleza, surtan efecto o deban realizarse después de su vigencia, se cefiran a las
disposiciones establecidas en el mismo.

CLAUSULA UNDECIMA: MODIFICACIONES AL CONVENIO

El presente Convenio podra ser modificado o ampliado previo acuerdo de las partes, mediante la
suscripcion de la Adenda correspondiente, la que formaréd parte integrante del mismo. Cualguier
maodificacion del Convenio no demandara recursos adicionales por parte de EL MINSA

CLAUSULA DUODECIMA: RESOLUCION DEL CONVENIO
12.1  Son causales de resolucion del presente Convenio:

12.1.1 Por mutuo acuerdo entre las partes, que debera ser expresado por escrito, a traves
de la suscripcién de una adenda.

12.1.2 Por voluntad de una de las partes, efectuada mediante comunicacién escrita con
expresion de causa para dicha resclucion, con una anticipacion de treinta (30} dias
calendarios.

12.1.3 Por el incumplimiento de alguna de las obligaciones asumidas por las partes en el
presente Convenio. En este caso cualquiera de las partes debera requerir por escrito
el cumplimiento de |a obligacién en un plazo no mayor de quince (15} dias calendario,
bajo apercibimiento de resolver automaticamente el Convenio de mantenerse el
incumplimiento.

12.1.4 Por sobrevenir algun impedimento de caracter legal, presupuestal, administrativo, o
de otra indole que hiciera imposible el cumplimiento de este Convenio.

12.1.5 Sise producen circunstancias imprevistas que impidan o que pongan en riesgo la
ejecucion de EL PROYECTO.

En cualquiera de los supuestos de resolucidon sefialados en el numeral precedente, EL
GOBIERNO REGIONAL debera abstenerse de seguir utilizando los recursos financieros
transferidos y proceder a la devolucion de los saldos no utilizados conforme a los
procedimientos y normas de la Direccién General de Endeudamiento y Tesoro Publico y a la
normatividad vigente aplicable.

12.3  La resolucién del Convenio se realizara sin perjuicio de las acciones legales que corresponda
iniciar contra EL GOBIERNO REGIONAL o contra quienes resulten responsables.




CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA RESPONSABILIDAD

13.1  EL GOBIERNO REGIONAL es el responsable de la ejecucion de EL PROYECTO, asi como
de la utilizacion de los recursos financieros que le transfiere EL MINSA.

13.2 Las paries, a traves de sus representantes legales, se obligan al estricto cumplimiento del
presente Convenio.

13.3 EL GOBIERNO REGIONAL, a través de su Gobernador Regional que suscribe el presente
Convenio, asume las responsabilidades administrativas, civiles y penales a gque hubiere lugar
por el mal uso de los recursos publicos transferidos por EL MINSA y la ejecucion de EL
PROYECTO, sin perjuicic de la devolucion de los mismos, en caso de corresponder, mas el
interés legal de acuerdo a Ley.

134  El incumplimiento de las obligaciones de EI GOBIERNO REGIONAL, conllevara a que éste
no sea elegible para futuros financiamientos por parie de EL MINSA.

e CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA BUENA FE DE LAS PARTES
S pEiilig,
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. "4_;7 Ambas partes declaran que en la elaboracién del presente convenio interinstitucional no ha mediado
: error, dolo, coaccion ni ningun vicio que pudiera invalidarlo.

Cualquier discrepancia que pudiera suscitarse entre las partes durante la ejecucion del presente
Convenio, se solucionara en lo posible de acuerdo a los principios de la buena fe gue inspiran a las
partes en su suscripcion y al trato directo. En el supuesto que ello no fuera posible las partes podran
someter la controversia a un Centro de Conciliacién y/o recurrir a un Tribunal Arbitral.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES

16.1 Las partes sefalan como sus domicilios, para todos sus efectos, los que se indican en las
generales introductorias de este Convenio, en donde validamente se enviaran
comunicaciones, requerimientos extrajudiciales y/o notificaciones que resulten necesarios.

Cualquier variacién domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producira sus
efectos después de los cinco (05) dias habiles de notificada a la otra parte, caso contrario,
toda comunicacion o notificacion realizada a los domicilios indicados en la introduccion del
presente documento se entendera validamente efectuada.

La notificacion de cualquier pedide de conciliacion extrajudicial y/o demanda judicial debera
efectuarse tanto en el domicilio legal de EL MINSA, asi como en el de la procuraduria publica
del sector, conforme a lo previsto en el tltimo parrafo del articulo 37° del Decreto Supremo N°
017-2008-JUS, Reglamento del Decreto Legislativo N® 1068 del Sistema de Defensa Juridica
del Estado.

LAUSULA DECIMA SEPTIMA: DISPOSICIONES FINALES

- Las partes declaran conocer gl contenido y alcances de todas y cada una de las clausulas estipuladas
y Anexos que forman parte del presente Convenio, cuyas obligaciones serdn exigibles de
conformidad con los dispositivos legales vigentes y se comprometen a respetarlas, de acuerdo a las
reglas de buena fe y comun intencion de las partes, sefialando que no ha mediada dolo, vicio o error
gue pudiera invalidarlo.

I
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Los Anexos contenidos en el presente Convenio son los siguientes:

s Anexo 01: PROGRAMACION DE AVANGE FISICO DEL PROYECTO.

¢ Anexo 02: PROGRAMACION DE AVANCE FINANCIERO DEL PROYECTO.

e Anexo 02A: PROGRAMACION DE AVANCE FINANCIERO 2015 (Recursos Transferidos
MINSA).

e Anexo 03: FICHA DE SEGUIMIENTO DEL PROYECTO DE INVERSICN.

Estando las partes de acuerdo con los términos y candiciones del presente Convenio, lo suscriben en
dos (2) ejemplares originales del mismo tenor e igualmente validos, en la ciudad de Lima a los o .
dias del mes de2:biCdel afio 2015.
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GOBERNADOR
ANIBAL VELASQUEZ VALDIVIA "REYNALDO ADOLFO HILBCK GUZMAN_\—
Ministro de Salud Gobernador Regional_

Gobierno Regional de Piura




ANEXO 03

FICHA DE SEGUIMIENTO DEL PROYECTO DE INVERSION

REGION| PIURA PROVINCIA| PIURA DISTRITO[PIURA | snip[__245351 |
1. DATOS GENERALES
UNIDAD EJECUTORA [ GOBIERNO REGIONAL DE PIURA - SEDE CENTRAL |
RESPONSABLE [PEDRO MENDOZA GUERRERO | DIRECCION [ AV. SANRAMON S/N URB. SAN EDUARDO - PIURA |
CORREO ELECTRONICO | pmendoza@regionpiura.gob.pe | TELEFONO[  (073)284600
UNIDAD FORMULADORA: 1 GOBIERNO REGIONAL DE PIURA - SEDE CENTRAL |
RESPONSABLE [PEDRO MENDOZA GUERRERD ] DIRECCION [ AV.SANRAMON SIN URB. SAN EDUARDO -PIURA |
CORREQ ELECTRONICO | pmendoza@regionpiura.gob.pe TELEFONO

Ill_INFORMACION DE AVANCES, LOGROS Y PROBLEMAS EN LA EJECUCION:

META FISICA META FINANCIERA
Componentes { Actividades ) ) . . Ejecutada
MES Ejecutada del | Ejecutada acumulada Programada  |Ejecutado| acumulada Programada
Mes (%) acumulada (%) del Mes (S1) acumulada (5/)
AVANCE GLOBAL (%) % % Sl i, 8/

Estada dedvance de Obra:

Estado de la obra a la fecha Atrasada |:| Morrmal :I Adelantada :|

Causas del refraso [ !

Medidas corresctivas/Panalidades [ |
* En Caso de existir retraso prasentar nuevo cronograma (anexo2 y anexo 3)
Principales logros o hechos positivos de resaltar:
Principales probli gue explican el bajo nivel de avance fisico o financiero:

Acciones tomadas para superar los problemas presentados:

X8

BIEAND REGIONG SOBIE
OFICINA DE PROGRAM st b J‘?“O 'ONALPIUM
INVERSION - SGBPPI-GRPPAT

SOBIERNG R
Gea.nc:a Hecuona

-

YRA CARDOZA Econ, Helen Briseida Luna Cérdov:
GERFNTT SES10NAL

20/05/2015




11612015 ofi2. mef.gob.pefappfiv2if15ReporteF015.aspx ?codigo=662745

Sistema Nacional de Inversion Pl’;blicar
INFORME DE CONSISTENCIA DEL ESTUDIO O EXPEDIENTE TECNICO DETALLADO DEL: PIP
VIABLE

Fecha de Registro : 15/05/2015

. 1=Datos Generales/F 15 i

1.-Codigo SNIP 245351
AMPLIACION Y REMOD,ELACI(!)N DEL CENTRO DE SALUD SANTA JULIA,
2 -Nombre del COMPONENTE ATENCION INTEGRAL DE SALUD, Y ATENCION
PIP INTEGRAL A LAS PERSONAS AFECTADAS POR VIOLENCIA BASADA EN
GENERO, DISTRITO, PROVINCIA Y DEPARTAMENTO DE PIURA

3.-Nivel de

Estudio PERFIL
_ 4-Unidad , />3 REGION PIURA-SEDE CENTRAL
Formuladora
>-Unidad ¢0) b EGION PIURA-SEDE CENTRAL
Ejeccutora
6.-Organo
Evaluador 2809-OPI DE LA REGION PIURA
Competente
_ No registra Modificaciones
f»QL}e “PO de Modificaciones No Sustanciales
modificaciones

registra el PIP? Actualizacion de Precios
Modificaciones Sustanciales

. El Registro es
por Etapaso  SI ~ NO
Tramos ?

JLas
modificaciones
que se informan  SI  NO
han empezado a
ejecutarse?
¢El monto de inversion total del PIP ha disminuide como consecuencia de la supresion (eliminacion
de metas asociadas a la capacidad de produccion del servicio; 6, como consecuencia de la supresion dé
compongntes'

ST NO

Monto de
Inversion 6,891,325.00
declarado Viable

Monto de
Inversion a
precio de 7.499,164.94
mercado
Modificado

e i e __

- —1II .- Resumen FORMATO SNIP 15
Monto de inversion Modificado 7,499,164 .94

Modalidad de ejecucion Administracion Indirecta - Por Contrata

4 STt




116/2015 ofi2. mef.gob.pelappfiv2ifi5/ReporteF 015.aspx ?codigo=662745
La(s) formula(s) polinomica(s) es(son) la(s) que se detalla(n):
INSTALACIONES ELECTRICAS K = 0.224*(Mr / Mo) + 0.146*(Ar / Ao) + 0.051*(Ar / Ao) +
0.083*(Cr/ Co) + 0.264*(Mr / Mo) + 0.065%(DTr / DTo) + 0.167*(Ir / Io) AGUA Y
ALCANTARILLADO AGUA ALCANTARILLADO Y DRENAJE PLUVIAL K =0.500%(Jr / Jo) +
0.094*(CDr/ CDo) + 0.055*(Mr / Mo) + 0.083*(Ar/ Ao) + 0.100*(Tr / To) + 0.168*(GGr / GGo)
Nombre del responsable de la Unidad Ejecutora

Ing. Richard Rafael Lescano Alban

Comentarios

| FORMATO SNIP 15
i (escaneado y firmado s I
' 15/05/2015 13/05/2015 por el responsable Mgg”%?gggg;‘éé?
de la Unidad :
Ejecutora)

[




CONVENIO PARA EL FINANCIAMIENTO EN EL ANO FISCAL 2015 DEL PROYECTO DE
INVERSION PUBLICA ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD Y EL GOBIERNO REGIONAL DE
PIURA

Conste por el presente documento el Convenio de Financiamiento gue celebran el Ministerio de

Salud, con RUC N° 20131373237, con domicilio legal en la Av. Salaverry N° 801, Distrito de Jesus

Maria, Provincia y Departamento de Lima, debidamente representado por el Ministro de Salud
‘@W\Anibal Velasquez Valdivia, identificado con D .N.I. 29281571, a quien en adelante se denominara EL
A’,‘nu% “4MINSA; y de la otra parte el Gobierno Regional de Piura, con RUC N° 20484004421, con domicilio
24 al en Av. San Ramén S/N Urb. San Eduardo, Distrito de ElI Chipe, Provincia de Piura,

’ it %partamento de Piura, debidamente representado por su Gobernador Regional, Ing. REYNALDO
WOWRDOLFO HILBCK GUZMAN, identificado con D.N.I. N° 02636167, en adelante EL GOBIERNO

7

o
=]
\\G} JEGIONAL; en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

EL MINSA, segun lo establece la Ley N° 26842, Ley General de Salud, es la Autoridad de Salud
. @ nivel nacional, que tiene a su carge la formulacion, direccién y gestién de la politica nacional de
i salud y es la maxima autoridad en materia de salud. Su finalidad es la promocion de la salud, la
; prevencion de enfermedades, la recuperacion de la salud y la rehabilitaciéon en salud de la
poblacion.

En el marco de lo dispuesto en la Ley de Organizacién y Funciones, aprobada con Decreto
Legislativo N° 1161, es competencia del Ministerio de Salud la intervencion en infraestructura y
. equipamiento en salud, siendo una de sus funciones rectoras la de formular, planear, dirigir,
| coordinar, ejecutar, supervisar y evaluar la politica nacional y sectorial, recuperaciéon y
' rehabilitacion en salud, bajo su competencia, aplicable a todos los niveles de gobierno.

EL GOBIERNO REGIONAL, de conformidad con la Ley N° 27867, Ley Organica de los
Gobiernos Regionales, es una persona juridica de derecho publico, con autonomia politica,
econémica y administrativa en asuntos de su competencia, constituyendo para su administracion
. economica y financiera, un pliego presupuestal.

Los Gobiernos Regionales tienen por finalidad esencial fomentar el desarrollo regional integral
sostenible, promoviendo la inversion publica y privada de acuerde con los planes y programas
nacionales, regionales y locales de desarrollo. Asi también organiza y conduce la gestion publica
regional de acuerdo a sus competencias exclusivas, compartidas y delegadas, en el marco de
las politicas nacionales y sectoriales, para contribuir al desarrollo integral y sostenible de la
region.

E g

& 1\33"-\ .
“assoet” Gl AUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

== 2.1 El proyecto de inversién ‘MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIQS DE SALUD EN EL

e ESTABLECIMIENTO DE SALUD | — 3 VICTOR RAUL HAYA DE LA TORRE DEL DISTRITO DE
PIURA, PROVINCIA DE PIURA, DEPARTAMENTO DE PIURA", identificado con codigo SNIP
175890, a cargo de EL GOBIERNO REGIONAL, tiene un costo total viable de S/. 5.794.600,00,
segun informacion contenida en el banco de proyectos del Sistema Nacional de Inversion Publica
SNIP, a la fecha de suscripcion del presente convenio.

2.2 Mediante Oficio N° 144-2015/GRP-100000, EL GOBIERNO REGIONAL solicita a EL MINSA

financiamiento en el Afio Fiscal 2015 para el proyecto de inversién publica denominado
‘MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE SALUD EN EL ESTABLECIMIENTO DE SALUD | —
3 VICTOR RAUL HAYA DE LA TORRE DEL DISTRITO DE PIURA, PROVINCIA DE PIURA,
DEPARTAMENTO DE PIURA” identificado con cédigo SNIP 175890, el cual declara ha sido
elaborado_bajo su responsabilidad y cuenta con la declaratoria de viabilidad vigente en el marco
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del Sistema Nacional de Inversién Publica — SNIP, el 18 de Julio del 2013, y esté dentro del
ambito territorial de EL GOBIERNO REGIONAL, y cuenta con registros en el Banco de Proyectos
del SNIP de verificaciones de viabilidad al que se refiere la Directiva 001-2011-EF-68.01,
Directiva General del Sistema Nacional de Inversién Publica, aprobada por Resolucién Directoral
003-2011-EF-68.01, y modificatorias. A la fecha de suscripcion del presente Convenio, el
proyecto de inversion publica se encuentra con declaratoria de viabilidad y cuenta con expediente
técnico o estudio definitivo apto para el inicio de la ejecucion de obra.

Q.f,u...% 902 3 En el marco del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional de
4

Presupuesto, aprobado con Decreto Supremo N° 304-2012-EF, y de la Ley N° 30281, Ley de
Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2015, se expidid la Resolucion Mlnlsterlal
N° 1000-2014/MINSA, de fecha 26 de diciembre de 2014, que aprobd el Presupuesto Institucional
de Apertura (PIA) para el Afo Fiscal 2015 del Pliego 011: Ministerio de Salud, donde se ha
previsto recursos para el financiamiento del precitado proyecto de inversién publica.

2.4 Elnumeral 11.1 del articulo 11° de la Ley N° 30281, Ley de Presupuesto del Sector Publico para

el Ao Fiscal 2015, establece que en el Afio Fiscal 2015, los recursos publicos que se asignen en
los presupuestos institucionales de las entidades del Gobierno Nacional para la ejecucion de
proyectos de inversion en los gobiernos regionales o los gobiernos locales, se transfieren bajo la
modalidad de meadificacion presupuestaria en el nivel institucional, aprobada mediante decreto
supremo refrendado por el Ministro del Sector correspondiente y el Ministro de Economia vy
Finanzas, previa suscripcién de Convenio.

2.5 Asimismo, el numeral 11.2 del citado articulo 11° de la Ley de Presupuesto del Sector Publico

para el Afio Fiscal 2015, sefiala que previamente a la transferencia de recursos, los proyectos de
inversion publica deben contar con viabilidad en el marco del Sistema Nacional de Inversion
Publica (SNIP), asi como con el registro en el Banco de Proyectos del SNIP del informe de
consistencia del estudio definitivo o expediente técnico detallado del proyecte de inversién publica
(PIP) viable al que se refiere la Directiva 001-2011-EF-68.01, Directiva General del Sistema
Nacional de Inversion Publica, aprobada por Resolucién Directoral 003-2011-EF-68.01, y
modificatorias. En el caso de los proyectos de inversién que no cuenten con el estudio definitivo o
expediente técnico, la transferencia de recursos se efectua sélo para financiar esta finalidad y
sélo deben contar con viabilidad en el marco del Sistema Nacional de Inversién Publica (SNIP).

. Por otro lado dispone que las transferencias de recursos que se efectiien en el marco de dicha

disposicion solo se autorizan hasta el segundo trimestre del Afio Fiscal 2015. Cada pliego
presupuestario del Gobiernc Nacional es responsable de la verificacion y seguimiento lo que
incluye el monitoreo financiero de los recursos, del cumplimiento de las acciones contenidas en el
convenio y en el cronograma de ejecucion del proyecto de inversidn plblica para lo cual realiza el
monitoreo correspondiente.

CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL APLICABLE

Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto,
aprobado mediante Decreto Supremo N°® 304-2012-EF.

Ley N° 30281, Ley de Presupuesto del Sector Puiblico para el Afio Fiscal 2015.

Ley N° 26842, Ley General de Salud.

Decreto Legislativo N® 1161, que aprueba la Ley de Organizacion y Func;ones del Ministerio de
Salud.

Ley N° 27867, Ley Organica de los Gobiernos Regicnales.

Ley N° 27293, Ley del Sistema Nacional de Inversion Publica y sus modificatorias.

Decreto Supremo N° 035-2012-EF, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28693,
Ley General del Sistema Nacional de Tesoreria.

Decreto Supremo N° 102-2007-EF, que aprueba el Reglamento de la Ley N° 27293, Ley del
Sistema Nacional de Inversién Publica y sus modificatorias.

Resolucion Directoral N° 002-2009-EF/68.01, que aprueba la Directiva N° 001-2009-EF/68.01,
Directiva General de Inversion Publica.

Resolumon Ministerial N°® 468-2008/MINSA, que aprueba la Directiva N° 138-MINSA/SG-V.01,

2i0Bde Convenlos a ser suscritos por el Ministerio de Salud.
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CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

El propésito del presente Convenio es establecer los términos y condiciones para el financiamiento de

la Ejecucion del Proyecto en el Afo Fiscal 2015, del Proyecto de Inversion Publica denominado:

‘MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE SALUD EN EL ESTABLECIMIENTO DE SALUD | — 3

T VICTOR RAUL HAYA DE LA _TORR_E DEL DISTRITO DE PIURA, PROVINCIA DE PIURA,

/ﬁ ,“,‘:f EPARTAMENTO DE PIURA", identificado con cédigo SNIP 175820 al que en adelante se le

§' ‘f:_;, ominara EL PROYECTO, que sera ejecutado por el Gobierno Regional de Piura; asi como
:T.' 42%  establecer las obligaciones y responsabilidades de las partes en la ejecucion de los mismos.

R

B CLAUSULA QUINTA: FINANCIAMIENTO

5.1 El financiamiento de EL PROYECTO sera con cargo a los recursos financieros que EL MINSA
transferira a favor de EL GOBIERNO REGIONAL, en el marco de las disposiciones sefialadas en
el presente Convenio.

ki

casos en que se presenten costos no previstos, pero necesarios para la adecuada conclusion de
las intervenciones, aquellos deberan ser asumidos integramente por EL GOBIERNO REGIONAL.

/ 5”‘?10,1,\5 2 En ningun caso, EL MINSA incrementara el importe sefialado en la clausula siguiente. En los
% '?
g A5

El monto de la transferencia de recursos que EL MINSA realizara en el presente ejercicio fiscal
. 2015, para el financiamiento de EL PROYECTO, es hasta por la suma de DOS MILLONES

¢/ SEISCIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL CIENTO NOVENTA Y SIETE con 00/100 Nuevos
Soles (S/. 2, 685,197.00).

Los recursos transferidos no podran ser destinados, bajo responsabilidad, a fines distintos para
los cuales son transferidos.

gt *%‘)@6.3 EL MINSA gestionara, ante las instancias pertinentes la asignacion para el afio 2016, hasta por

A J el monto equivalente a la diferencia determinada como monto de inversion del proyecto

%) registrado y el monto total financiado a la fecha, previc informe de la gerencia de presupuesto o

@ GERENTE S/ |3 que haga sus veces en EL GOBIERNO REGIONAL y de la Oficina de Presupuesto de EL
&0

UL MINSA.

CLAUSULA SEPTIMA: RECEPTOR DE LA TRANSFERENCIA

EL GOBIERNO REGIONAL es el receptor de la transferencia de recursos efectuada por EL MINSA
para ser destinados al financiamiento de EL PROYECTO, quien bajo responsabilidad, debe
desarrollarlos, conforme a lo previsto en el Cronograma de Ejecucién Fisica y Financiera del Afio
Fiscal 2015 que se adjunta como “Anexo 01: PROGRAMACION DE AVANCE FISICO DEL
PROYECTO", “Anexo 02: PROGRAMACION DE AVANCE FINANCIERO DEL PROYECTO” y “Anexo
~—._ 02A: PROGRAMACION DE AVANCE FINANCIERO 2015 (Recursos Transferidos MINSA)”, los
— uales forman parte integrante del presente convenio.

LAUSULA OCTAVA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES
A. Velasqueg 4 OBLIGACIONES DEL MINSA

8.1.1 Gestionar la emision del dispositivo legal que apruebe la transferencia de los recursos
sefialados en la Clausula Sexta del presente Convenio, a favor de EL GOBIERNO

REGIONAL para el financiamiento de EL PROYECTO en el presente afio fiscal, conforme a
lo dispuesto en el articulo 117 de la Ley N° 30281, Ley de Presupuesto del Sector Publico

S. RUIZ Z




8.2.5

8.2.6

Realizar el seguimiento y monitoreo financiero de los recursos transferidos, del
cumplimiento de las acciones contenidas en el convenic y en el cronograma de gjecucion de
EL PROYECTO, de conformidad con lo dispuestc en el numeral 11.2 del articulo 11° de la
Ley N° 30281, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2015.

EL MINSA en caso advierta, en el marco de las acciones de verificacion y seguimiento que
efectle, el incumplimiento o la contravencién a las normas legales vigentes por parte de EL
GOBIERNO REGIONAL que pengan en riesgo el uso adecuado de los recursos publicos
transferidos, comunicara a la Contraloria General de la Replblica para que gestione ante el
Ministeric de Economia y Finanzas la aplicacion de mecanismos administrativos vy
presupuestales necesarios a fin de limitar el uso de los recursos transferidos, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 53° del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28693 — Ley General
del Sistema Nacional de Tesoreria y modificatoria; hasta que EL GOBIERNO REGIONAL
adopte las medidas correctivas correspondientes y/o cumpla las recomendaciones emitidas
por las entidades competentes.

Comunicar a la Contraloria General de la Republica, al Organo de Control Institucional de EL
MINSA vy de EL GOBIERNO REGIONAL, segun corresponda, asi como al Ministerio de
Economia y Finanzas, y en su caso, al Procurador Publico que corresponda, cuando se
detecte el incumplimiento del Convenio o se detecte como producto de ese incumplimiento la
comision de una infraccién legal.

El MINSA, en el marco de sus competencias y teniendo en cuenta la normatividad vigente
aplicable y de corresponder, gestionara en el afio fiscal correspondiente, la asignacién de
recursos para financiar la continuidad de EL PROYECTO, asi como la emision del dispositivo
legal gue apruebe la transferencia de los recursos a favor de EL GOBIERNO REGIONAL
para el financiamiento de EL PROYECTQ, con sujecion al marco normativo aplicable.

OBLIGACIONES DE EL GOBIERNQO REGIONAL

Incorporar en su Presupuesto Institucional del Afic Fiscal 2015, los recursos transferidos por
EL MINSA, de acuerdo a la normativa vigente que resulte aplicable, utilizando de manera
transparente y eficiente dichos recursos.

Remitir a EL MINSA copia de la resolucidn correspondiente y el reporte respectivo del
Sistema Integrado de Administracién Financiera (SIAF), en un plaze no mayor a los quince
(15) primeros dias calendarios del mes siguiente de la fecha de publicacion de la Resolucion
de Incorporacion.

Utilizar los recursos transferidos por EL MINSA, exclusivamente para los fines del presente
Convenio, guedando prohibidas las anulaciones y/o modificaciones presupuestarias con
cargo a dichos recursos, asi como destinarlos en custedia bajo ningun otro concepto o
depositarlos en cuentas no administradas por el Tesoro Publico.

Administrar de manera eficiente los recursos transferidos por EL MINSA para garantizar la
ejecucién de EL PROYECTO materia del presente convenio, siendo que los gastos gque se
ejecuten con cargo a los recursos transferidos deben efectuarse a partir de la fecha de
incorporacion de los mismos en el Presupuesto Institucional de EL GOBIERNO REGIONAL.

Desarrollar EL PROYECTO conforme a lo previsto en el Cronograma de Ejecucion Fisica y
Financiera del Afo Fiscal 2015 gue se adjunta como “Anexc 01: PROGRAMACION DE
AVANCE FISICO DEL PROYECTO' ‘“Anexo 02: PROGRAMACION DE AVANCE
FINANCIERO DEL PROYECTQ” y ‘“Anexo 02A: PROGRAMACION DE AVANCE
FINANCIERO 2015 (Recursos Transferidos MINSA)”, los cuales forman parte integrante del
presente convenio.

Asegurar que la ejecucion de EL PROYECTO cumpla con las disposiciones, documentacion y
las autorizaciones emitidas por las entidades competentes, de acuerdo a las normas del
Sistema Nacional de Inversién Publica, de Contrataciones del Estado, y demas normas gque le




resulten aplicables; asi como estableciendo los canales de comunicacion vy
coordinacién con EL MINSA para las acciones de seguimiento y monitoreo.

Aportar los recursos necesarios para financiar los mayores costos gue irrogue, de ser el casg,
EL PROYECTO.

Presentar a EL MINSA informes trimestrales respecto del avance fisico y financiero de la
ejecucién y supervision de EL PROYECTO de acuerdo a los cronogramas presentados al
momento de la suscripcion del presente Convenio, utilizando para ello el “Anexo 03: FICHA
DE SEGUIMIENTO DEL PROYECTO DE INVERSION" vy adjuntar el sustento
correspondiente. En caso de existir retrasos en el avance de |a ejecucién de EL PROYECTO
debera remitir un nuevo cronograma, sustentando las razones que propiciaren la modificacion
del mismo.

Facilitar a EL MINSA las acciones de seguimiento y monitoreo de su competencia,
garantizando el libre y oportunc acceso a la informacién.

Registrar en el Sistema de Informacién de Obras Publicas (INFOBRAS) a cargo de la
Contraloria General de la Republica la informacion relacionada con la ejecucion de EL
PROYECTO.

En caso de resolucién de los contratos suscritos para la ejecucion de EL PROYECTO, El
GOBIERNO REGIONAL debera adoptar las medidas necesarias para su culminacién, con
sujecion a los procedimientos establecidos en la normativa de contrataciones vigente,
debiendo comunicar sobre dicha situacién a EL MINSA.

Una vez finalizado el Convenio, dentro de los primeros treinta (30) dias calendario del Afo
Fiscal 2016, EL GOBIERNO REGIONAL debera presentar a EL MINSA un informe final de la
ejecucién Fisica y Financiera de los recursos transferidos para la ejecucion de EL
PROYECTO, para los fines establecidos en el numeral 11.3 del articulo 11° de la Ley N°
30281,

Aun cuando el presente convenio no se encuentre vigente, en virtud de |a transferencia de
recursos efectuada por EL MINSA, EL GOBIERNO REGIONAL debera presentar a EL
MINSA copia de la liquidacion final aprobada de la ejecucion de EL PROYECTO.

CLAUSULA NOVENA: COORDINACION

En tal

Con el propésito de lograr una eficaz ejecucién del presente Convenio, toda coordinacion o
comunicacion formal entre las partes vinculadas a la ejecucién del convenio, debera canalizarse a
.través de los representantes designados como responsables de la aplicacion y cumplimiento del

sentido, EL MINSA y EL GOBIERNO REGIONAL, acuerdan designar como sus

.'0 e
SdsesoR?” representantes a:

Titular

Alterno

Por EL MINSA:

DIRECTCR GENERAL DE LA OFICINA GENERAL DE PLANEAMIENTO Y
PRESUPUESTO O EL QUE HAGA SUS VECES. )
DIRECTOR EJECUTIVO DE LA OFICINA DE PROYECTOS DE INVERSION O EL
QUE HAGA SUS VECES.

Por EL GOBIERNO REGIONAL:

Titular

GERENTE DE PLANEAMIENTO Y ACONDICIONAMIENTO TERRITORIAL DEL
GOBIERNO REGIONAL DE PIURA O EL QUE HAGA SUS VECES.

n



Alterno SUBGERENTE DE LA OFICINA DE INVERSIONES DEL GOBIERNO
REGIONAL DE PIURA O EL QUE HAGA SUS VECES.

CLAUSULA DECIMA: VIGENCIA DEL CONVENIO

De comun acuerdo, las partes convienen que el presente Convenic tendra vigencia a partir de la
fecha de su suscripcion y rige hasta el 31 de Diciembre de 2015, salvo que se resuelva por alguna de
las causales que se estipulan en este instrumento.

No obstante lo antes sefalado, la ejecucion de las obligaciones derivadas del presente Convenio gue,
5% por su naturaleza, surtan efecto o deban realizarse después de su vigencia, se cefiiran a las
gez disposiciones establecidas en el mismo.
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REGIli; CLAUSULA UNDECIMA: MODIFICACIONES AL CONVENIO
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ey ?g;‘- | presente Convenic podra ser modificado o ampliado previo acuerdo de las partes, mediante la
; uscripcion de la Adenda correspondiente, la que formara parte integrante del mismo. Cualquier
P\“{m',rmcadiﬁcacic’m del Convenio no demandara recursos adicionales por parte de EL MINSA
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CLAUSULA DUODECIMA: RESOLUCION DEL CONVENIO
12.1 Son causales de resolucion del presente Convenio:

12.1.1 Por mutuo acuerdo entre las partes, ciue debera ser expresado por escrito, a través
de la suscripcion de una adenda.

12.1.2 Por voluntad de una de las partes, efectuada mediante comunicacion escrita con
expresién de causa para dicha resolucion, con una anticipacién de treinta (30) dias
calendarios.

12.1.3 Por el incumplimiento de alguna de las obligaciones asumidas por las partes en el
presente Convenio. En este caso cualguiera de las partes debera requerir por escrito
el cumplimiento de la obligacién en un plazo no mayor de quince (15) dias calendario,
bajo apercibimiento de resolver automaticamente el Convenio de mantenerse el
incumplimiento.

12.1.4 Por sobrevenir algun impedimento de caracter legal, presupuestal, administrativo, o
de otra indole que hiciera imposible el cumplimiento de este Convenio.

12.1.5 Sise producen circunstancias imprevistas gque impidan o que pongan en riesgo la
gjecucion de EL PROYECTO.

12.2 En cualquiera de los supuestos de resolucion sefialados en el numeral precedente, EL
GOBIERNO REGIONAL debera abstenerse de seguir utilizando los recursos financieros
transferidos y proceder a la devolucion de los saldos no utilizados conforme a los
procedimientos y normas de la Direccién General de Endeudamiento y Tesoro Publico y a la
normatividad vigente aplicable.

12.3  Laresolucion del Convenio se realizara sin perjuicio de las acciones legales gue corresponda
iniciar contra EL GOBIERNO REGIONAL o contra quienes resulten responsables.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA RESPONSABILIDAD

13.1 EL GOBIERNO REGIONAL es el responsable de la ejecucion de EL PROYECTQ, asi como
de la utilizacién de los recursos financieros que le transfiere EL MINSA.




13.2 Las partes, a través de sus representantes legales, se obligan al estricto
cumplimiento del presente Convenio.

13.3 EL GOBIERNO REGIONAL, a través de su Gobernador Regional que suscribe el presente
Convenio, asume las responsabilidades administrativas, civiles y penales a que hubiere lugar
por el mal uso de los recursos publicos transferidos por EL MINSA y la ejecucion de EL
PROYECTO, sin perjuicio de la devolucidn de los mismos, en caso de corresponder, mas el
interés legal de acuerdo a Ley.

13.4  El incumplimiento de las obligaciones de El GOBIERNO REGIONAL, conllevara a que éste
no sea elegible para futuros financiamientos por parte de EL MINSA.

" CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA BUENA FE DE LAS PARTES

Ambas partes declaran que en la elaboracion del presente convenio interinstitucional no ha mediado
error, dolo, coaccidon ni ningun vicio que pudiera invalidarlo.
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| M LAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
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\Luﬁt/cwalquier discrepancia gque pudiera suscitarse entre las partes durante la ejecucion del presente
Convenio, se sclucionard en lo posible de acuerde a los principios de la buena fe que inspiran a las
partes en su suscripcion y al trato directo. En el supuesto que ello no fuera posible las partes podran
someter la controversia a un Centro de Conciliacién y/o recurrir a un Tribunal Arbitral.

K - ) i :
;éi W ;:e % CLAUSULA DECIMA SEXTA: DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES
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4 3 Las partes sefialan como sus domicilios, para todos sus efectos, los que se indican en las
generales introductorias de este Convenio, en donde validamente se enviaran

comunicaciones, requerimientos extrajudiciales y/o notificaciones que resulten necesarios.

Cualguier variacién domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producird sus
efectos después de los cinco (05) dias habiles de notificada a la otra parte, caso contrario,
toda comunicacién o notificacion realizada a los domicilios indicados en la introduccién del
presente documento se entendera validamente efectuada.

La notificacién de cualquier pedido de conciliacion extrajudicial y/o demanda judicial debera
efectuarse tanto en el domicilio legal de EL MINSA, asi como en el de |a procuraduria publica
del sector, conforme a lo previsto en el dltimo parrafo del articulo 37° del Decreto Supremo N°
017-2008-JUS, Reglamento del Decreto Legislativo N® 1068 del Sistema de Defensa Juridica
del Estado.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DISPOSICIONES FINALES

Las partes declaran conocer el contenido y alcances de todas y cada una de las clausulas estipuladas
y Anexos que forman parte del presente Convenio, cuyas obligaciones seran exigibles de
conformidad con los dispositivos legales vigentes y se comprometen a respetarlas, de acuerdo a las
reglas de buena fe y comun intencién de las partes, sefialando que no ha mediado dolo, vicio o error
que pudiera invalidarlo.

Los Anexos contenidos en el presente Convenio son los siguientes:

e Anexc 01: PROGRAMACION DE AVANCE FISICO DEL PROYECTO.
Anexo 02: PROGRAMACION DE AVANCE FINANCIERO DEL PROYECTO.
Anexo 02A: PROGRAMACION DE AVANCE FINANCIERO 2015 (Recursos Transferidos
MINSA).

= Anexo 03: FICHA DE SEGUIMIENTO DEL PROYECTO DE INVERSION.
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Estando las partes de acuerdo con los términos y condiciones del presente Convenio, lo suscriben en
dos (2) ejemplares originales del mismo tenor e igualmente validos, en la ciudad de Lima a los 2.
dias del mes de [« del afioc 2015.

Wﬁ ADOLFO HILBCK GUZMA
Gobernador Regional

Gobierno Regional de Piura




ANEXO 03

FICHA DE SEGUIMIENTO DEL PROYECTO DE INVERSION

REGION] PIURA ] PROVINCIA| PIURA DISTRTO____PIURA ] SHIP
I. DATOS GENERALES
UNIDAD EJECUTORA [ GOBIERNO REGIONAL DE PIURA - SEDE CENTRAL |
RESPONSABLE [PECRO MENDOZA GUERRERD | DIRECCION | AV. SAN RAMON SN URB. 82N EDUARDO - PIURA |
CORREO ELECTRONICO | pmendoza@regionpiura.gob.pe TELEFONO[  (073)784500
UNIDAD FORMULADORA: | DIRECCION REGIONAL DE SALUD PIURA |
RESPONSABLE [MANUEL FRANCISCO MORAN BALDA ] DIRECOION Awenida Irazola SN Castllz - Piura |
CORREQ ELECTRONICO [ imorenom31@yahag.es TELEFONO[  (073)346468

Il INFORMACION DE AVANCES, LOGROS Y PROBLEIMAS EN LA EJECUCION:

META FISICA META FINANCIERA
Componentes / Actividades ; Ejecutada
MES Ejecutada del| Ejecutada acumulada Programada Ejecutado| acumulada Programada
Mes (%) acumulada (%) del Mes (S} acumulada (S/)
AVANCE SLOBAL %) % % 5 5, &,

Cabadi dedvance de Obra:

Estado de lacbra a la fecha Atrasada | | Hormel I:I Adelaniada |:|

Causas del retraso [ |

Medidas corresctivas/Penalidades [ |
* En Caso de existir retrasa presantar nueve cronograma (anexc? y anexo 3)

Principales fogros o hechos positivos de resaltar:

Principales problemas que explican el bajo nivel de avance fisico o financiero:

Acciones tomadas para superor fos probl presentados;

GOBIERNO R
Gerencia RﬂgionEE:Lom’fA%RA

GUBIERNO REGIGNAL PiURA
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; ‘Q'Q’e?"pm:‘ /’?. CONVENIO PARA EL FINANCIAMIENTO EN EL ANO FISCAL 2015 DEL PROYECTO DE
§ N FJNVERS|0N PUBLICA ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD Y EL GOBIERNO REGIONAL DE
\ PIURA

onste por el presente documento el Convenio de Financiamiento que celebran el Ministerio de
Salud, con RUC N° 20131373237, con domicilio legal en la Av. Salaverry N° 801, Distrito de Jesus
Maria, Provincia y Departamento de Lima, debidamente representado por el Ministro de Salud
Sefior Anibal Velasquez Valdivia, identificado con D.N.I. 29281571, a quien en adelante se
denominara EL MINSA,; y de la otra parte el Gobierno Regional de Piura, con RUC N° 20484004421,
;.eon domicilio legal en Av. San Ramén S/N Urb. San Eduardo, Distrito de El Chipe, Provincia de Piura,
£ Bepartamento de Piura, debidamente representado por su Gobernador Regional, Ing. REYNALDO
ADOLFO HILBCK GUZMAN identificado con D.N.l. N° 02636167, en adelante EL GOBIERNO
:GIONAL; en los términos y condiciones siguientes:

'4( CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

{%. EL MINSA, segun lo establece la Ley N° 26842, Ley General de Salud, es la Autoridad de Salud
g a nivel nacional, que tiene a su cargo la formulacion, direccidn y gestion de la politica nacional de
salud y es la maxima autoridad en materia de salud. Su finalidad es la promocion de la salud, la

prevencion de enfermedades, la recuperacion de la salud y la rehabilitacion en salud de la
poblacién.

En el marco de lo dispuesto en la Ley de Organizacion y Funciones, aprobada con Decreto
Legislativo N® 1161, es competencia del Ministerio de Salud la intervencion en infraestructura y
equipamiento en salud, siendo una de sus funciones rectoras la de formular, planear, dirigir,
coordinar, ejecutar, supervisar y evaluar la politica nacional y sectorial, recuperacion y
’y rehabilitacion en salud, bajo su competencia, aplicable a todos los niveles de gobierno.

)

oS _. 1(3 EL GOBIERNO REGIONAL, de conformidad con la Ley N° 27867, Ley Organica de los
9 lGobiernos Regionales, es una perscna juridica de derecho publico, con autonomia politica,
/ economica y administrativa en asuntos de su competencia, constituyendo para su administracion
economica y financiera, un pliego presupuestal.

_ Los Gobiernos Regionales tienen por finalidad esencial fomentar el desarrollo regional integral
% sostenible, promoviendo la inversion publica y privada de acuerdo con los planes y programas
nacmnales regionales y locales de desarrollo. Asi también organiza y conduce la gestion publica

@Jf regional de acuerdo a sus competencias exclusivas, compartidas y delegadas, en el marco de

las politicas nacionales y sectoriales, para contribuir al desarrollo integral y sostenible de la
region.

.+ CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

\ 2.1 El proyecto de inversion “Mejoramiento de la Capacidad Operativa del Centro de Salud | -4
Pueblo Nuevo de Colan - Paita”, identificado con Coédigo SNIP 127258, a cargo de EL
GOBIERNO REGIONAL, tiene un costo total viable de S/. 5, 208, 898.03, segun informacion
contenida en el banco de proyectos del Sistema Nacional de Inversién Plblica SNIP, a la fecha
de suscripcion del presente convenio.

Mediante Oficio N°® 122-2015/GRP-100000, EL GOBIERNO REGIONAL solicita a EL MINSA
financiamiento en el Afio Fiscal 2015 para el PIP denominado “Mejoramiento de la Capacidad
Operativa del Centro de Salud | -4 Pueblo Nuevo de Colan - Paita”, identificado con Codigo
SNIP 127258, el cual declara ha sido elaborado bajo su responsabilidad y cuenta con la
declaratoria de viabilidad vigente en el marco del Sistema Nacional de Inversion Publica — SNIP,
el 27 de Abril del 2010, y esta dentro del ambito territorial de EL GOBIERNO REGIONAL, y

-TE Fance e Proyectos del SNIP 15, informe de consistencia del estudio
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definitivo o expediente técnico detallado al que se refiere la Directiva 001-2011-EF-68.01,
Directiva General del Sistema Nacicnal de Inversién Publica, aprobada por Resolucién Directoral
003-2011-EF-68.01, y modificatorias). A la fecha de suscripcidon del presente Convenio, el
proyecto de inversién publica se encuentra en ejecucién.

2.3 En el marco del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional de

Presupuesto, aprobado con Decreto Supremo N° 304-2012-EF, y de la Ley N° 30281, Ley de
Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2015, se expidié la Resolucién Ministerial
N° 1000-2014/MINSA, de fecha 26 de diciembre de 2014, que aprobd el Presupuesto Institucional
de Apertura (PIA) para el Afio Fiscal 2015 del Pliego 011. Ministerio de Salud, donde se ha
previsto recursos para el financiamiento del precitado proyecto de inversion publica.

2.4 El numeral 11.1 del articulo 11° de la Ley N® 30281, Ley de Presupuesto del Sector Publico para

el Afio Fiscal 2015, establece que en el Afio Fiscal 2015, los recursos publicos gue se asignen en
los presupuestos institucionales de las entidades del Gobierno Nacional para la ejecucion de
proyectos de inversion en los gobiernos regionales o los gobiernos locales, se transfieren bajo la
modalidad de modificacion presupuestaria en el nivel institucional, aprobada mediante decreto
supremo refrendado por el Ministro del Sector correspondiente y el Ministro de Economia y
Finanzas, previa suscripcion de Convenio.

Asimismo, el numeral 11.2 del citado articulo 11° de la Ley de Presupuesto del Sector Publico
para el Afio Fiscal 2015, sefiala que previamente a la transferencia de recursos, los proyectes de
inversion publica deben contar con viabilidad en el marco del Sistema Nacional de Inversién
Publica (SNIP), asi como con el registro en el Banco de Proyectos del SNIP del informe de
consistencia del estudio definitivo o expediente técnico detallado del proyecto de inversion publica
(PIP) viable al que se refiere la Directiva 001-2011-EF-68.01, Directiva General del Sistema
Nacional de Inversion Publica, aprobada por Resolucion Directoral 003-2011-EF-68.01, v
modificatorias. En el caso de los proyectos de inversién que no cuenten con el estudio definitivo o
expediente técnico, la transferencia de recursos se efectla sélo para financiar esta finalidad y
solo deben contar con viabilidad en el marco del Sistema Nacional de Inversion Publica (SNIP).
Por otro lado dispone que las transferencias de recursos que se efectien en el marco de dicha
disposicidon sélo se autorizan hasta el segundo trimestre del Afioc Fiscal 2015. Cada pliego
presupuestario del Gobierno Nacional es responsable de la verificacion y seguimiento lo que
incluye el monitoreo financiero de los recursos, del cumplimiento de las acciones contenidas en el
convenio y en el cronograma de ejecucion del proyecto de inversién publica para lo cual realiza el
monitoreo correspondiente.

CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL APLICABLE

Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 304-2012-EF.

Ley N° 30281, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2015,

Ley N° 26842, Ley General de Salud.

Decreto Legislativo N® 1161, que aprueba la Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de
Salud.

Ley N® 27867, Ley Organica de los Gobiernos Regionales.

Ley N® 27293, Ley del Sistema Nacional de Inversion Publica y sus modificatorias.

Decreto Supremo N° 035-2012-EF, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28693,
Ley General del Sistema Nacional de Tesoreria.

Decreto Supremo N° 102-2007-EF, que aprueba el Reglamento de la Ley N° 27293, Ley del
Sistema Nacional de Inversién Publica y sus modificatorias.

Resolucion Directoral N° 002-2009-EF/68.01, que aprueba la Directiva N° 001-2009-EF/68.01,
Directiva General de Inversion Publica.

Resolucion Ministerial N°® 468-2008/MINSA, que aprueba la Directiva N° 138-MINSA/SG-V.01,
procedimiento para la aprobacion de Convenios a ser suscritos por el Ministerio de Salud.
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CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

El propésito del presente Convenio es establecer los términos y condiciones para el financiamiento de

. la ejecucién de obra en el Ano Fiscal 2015, del Proyecto de Inversion Publica denominado:

%Q\\imﬂ\_ “Mejoramiento de la Capacidad Operativa del Centro de Salud | -4 Pueblo Nuevo de Colan - Paita”,

& " %, identificado con cédigo SNIP 127258, al que en adelante se le denominara EL PROYECTO, que sera

g Y "} ejecutado por el Gobierno Regional de Piura; asi como establecer las obligaciones vy
/ responsabilidades de las partes en la ejecuciéon de los mismos.

CLAUSULA QUINTA: FINANCIAMIENTO

5.1 El financiamiento de EL PROYECTO sera con cargo a los recursos financieros que EL MINSA
transferira a favor de EL GOBIERNO REGIONAL, en el marco de las disposiciones sefialadas en
el presente Convenio.

5.2 En ningun caso, EL MINSA incrementara el importe sefialado en la clausula siguiente. En los
casos en que se presenten costos no previstos, pero necesarios para la adecuada conclusién de
las intervenciones, aquellos deberan ser asumidos integramente por EL GOBIERNO REGIONAL.

CLAUSULA SEXTA: TRANSFERENCIA DE RECURSOS

.1 El monto de la transferencia de recursos que EL MINSA realizara en el presente ejercicio fiscal
2015, para el financiamiento de EL PROYECTO, es hasta por la suma de Dos Millones
Novecientos Diez Mil Cincuenta con 00/100 Nuevos Soles (S/. 2, 910,050.00).

Los recursos transferidos no podran ser destinados, bajo responsabilidad, a fines distintos para
los cuales son transferidos.

EL MINSA gestionara, ante las instancias pertinentes la asignacion para el afio 2016, hasta por
el monto equivalente a la diferencia determinada como montoc de inversién del proyecto
registrado y el monto total financiado a la fecha, previo informe de la gerencia de presupuesto o
la que haga sus veces en EL GOBIERNO REGIONAL y de la Oficina de Presupuesto de EL
MINSA.

CLAUSULA SEPTIMA: RECEPTOR DE LA TRANSFERENCIA

EL GOBIERNO REGIONAL es el receptor de la transferencia de recursos efectuada por EL MINSA
para ser destinados al financiamiento de EL PROYECTO, quien bajo responsabilidad, debe
desarrollarios, conforme a lo previsto en el Cronograma de Ejecucion Fisica y Financiera del Afio
Fiscal 2015 que se adjunia como “Anexo 01: PROGRAMACION DE AVANCE FISICO DEL
PROYECTO", “Anexo 02: PROGRAMACION DE AVANCE FINANCIERO DEL PROYECTO" y “Anexo
02A: PROGRAMACION DE AVANCE FINANCIERO 2015 (Recursos Transferidos MINSA)", los
cuales forman parte integrante del presente convenio.

CLAUSULA OCTAVA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES
8.1 OBLIGACIONES DEL MINSA

8.1.1 Gestionar la emision del dispositivo legal que apruebe la transferencia de los recursos
sefialados en la Clausula Sexta del presente Convenio, a favor de EL GOBIERNO
REGIONAL para el financiamiento de EL PROYECTO en el presente afio fiscal, conforme a
lo dispuesto en el articulo 11° de la Ley N°® 30281, Ley de Presupuesto del Sector Publico
para el Ano Fiscal 2015.




8.2.3

8.2.4

8.2.5
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Realizar el seguimiento y monitoreo financiero de los recursos transferidos, del cumplimiento
de las acciones contenidas en el convenio y en el cronograma de ejecucion de EL
PROYECTO, de conformidad con lo dispuesto en el numeral 11.2 del articulo 11° de la Ley
N® 30281, Ley de Presupuesto del Sector Plblico para el Afio Fiscal 2015.

EL MINSA en caso advierta, en el marco de las acciones de verificacion y seguimiento que
efectue, el incumplimiento o la contravencion a las normas legales vigentes por parte de EL
GOBIERNO REGIONAL que pongan en riesgo el uso adecuado de los recursos publicos
transferidos, comunicara a la Contraloria General de la Republica para gue gestione ante el
Ministerio de Economia y Finanzas la aplicacion de mecanismos administrativos vy
presupuestales necesarios a fin de limitar el uso de los recursos transferidos, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 53° del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28693 — Ley General
del Sistema Nacional de Tesoreria y modificatoria; hasta que EL GOBIERNO REGIONAL
adopte las medidas correctivas correspondientes y/o cumpla las recomendaciones emitidas
por las entidades competentes.

Comunicar a la Contraloria General de la Republica, al Organo de Control Institucional de EL
MINSA y de EL GOBIERNO REGIONAL, segln corresponda, asi como al Ministerio de
Economia y Finanzas, y en su caso, al Procurador Publico que corresponda, cuando se
detecte el incumplimiento del Convenio o se detecte como producto de ese incumplimiento la
comisién de una infraccion legal.

El MINSA, en el marco de sus competencias y teniendo en cuenta la normatividad vigente
aplicable y de corresponder, gestionara en el afio fiscal correspondiente, la asignacion de
recursos para financiar la continuidad de EL PROYECTO, asi como la emision del dispositivo
legal que apruebe la transferencia de los recursos a favor de EL GOBIERNO REGIONAL
para el financiamiento de EL PROYECTO, con sujecion al marco normativo aplicable.

OBLIGACIONES DE EL GOBIERNO REGIONAL

Incorporar en su Presupuesto Institucional del Afio Fiscal 2015, los recursos transferidos por
EL MINSA, de acuerdo a la normativa vigente que resulte aplicable, utilizando de manera
transparente y eficiente dichos recursos.

Remitir a EL MINSA copia de la resolucién correspondiente y el reporte respectivo del
Sistema Integrado de Administracion Financiera (SIAF), en un plazo no mayor a los quince
(15} primeros dias calendarios del mes siguiente de la fecha de publicacion de la Resolucion
de Incorporaciodn.

Utilizar los recursos transferidos por EL MINSA, exclusivamente para los fines del presente
Convenio, quedando prohibidas las anulaciones y/o modificaciones presupuestarias con
cargo a dichos recursos, asi como destinarlos en custodia bajo ningun otro concepto o
depositarlos en cuentas no administradas por el Tesoro Publico.

Administrar de manera eficiente los recursos transferidos por EL MINSA para garantizar la
ejecucion de EL PROYECTO materia del presente convenio, siendo que los gastos que se
ejecuten con cargo a los recursos transferidos deben efectuarse a partir de la fecha de
incorporacion de los mismos en el Presupuesto Institucional de EL GOBIERNO REGIONAL.

Desarrollar EL PROYECTO conforme a lo previsto en el Cronograma de Ejecucion Fisica y
Financiera del Afio Fiscal 2015 que se adjunta como “Anexo 01: PRQGRAMAC!C)N DE
AVANCE FISICO DEL PROYECTO", “Anexo 02: PROGRAMACION DE AVANCE
FINANCIERC DEL PROYECTO" y “Anexo 02A: PROGRAMACION DE AVANCE
FINANCIERO 2015 (Recursos Transferidos MINSA)", los cuales forman parte integrante del
presente convenio.

Asegurar que la ejecucion de EL PROYECTO cumpla con las disposiciones, documentacion y
las autorizaciones emitidas por las entidades competentes, de acuerdo a las normas del




Sistema Nacional de Inversion Publica, de Contrataciones del Estado, y demas normas gue le
resulten aplicables; asi como estableciendo los canales de comunicacién y coordinacién con
EL MINSA para las acciones de seguimiento y monitoreo.

8.2.7 El cartel de obra que se instale en la zona de ejecucién de EL PROYECTO debera contener
el distintivo del Ministerio de Salud.

8.2.8 Aportar los recursos necesarios para financiar los mayores costos que irrogue, de ser el caso,
EL PROYECTO.

8.29 Presentar a EL MINSA informes trimestrales respecto del avance fisico y financiero de la
ejecucién y supervision de EL PROYECTO de acuerdo a los cronogramas presentados al
momento de la suscripcion del presente Convenio, utilizando para ello el “Anexo 03: FICHA
DE SEGUIMIENTO DEL PROYECTO DE INVERSION® y adjuntar el sustento
correspondiente. En caso de existir retrasos en el avance de la ejecucion de EL PROYECTO
debera remitir un nuevo cronograma, sustentando las razones que propiciaron la modificacion
del mismo.

Facilitar a EL MINSA las acciones de seguimientc y monitoreo de su competencia,
garantizando el libre y oportuno acceso a la informacion.

Registrar en el Sistema de Informacién de Obras Pulblicas (INFOBRAS) a cargo de la
Contraloria General de la Republica la informacidon relacicnada con la ejecucion de EL
PROYECTO.

En caso de resolucién de los contratos suscritos para la ejecucién de EL PROYECTO, El
GOBIERNO REGIONAL debera adoptar las medidas necesarias para su culminacion, con
sujecién a los procedimientos establecidos en la normativa de contrataciones vigente,
debiendo comunicar sobre dicha situacion a EL MINSA.

8.2.13 Una vez finalizado el Convenio, dentro de los primeros treinta (30) dias calendario del Afio
Fiscal 2016, EL GOBIERNO REGIONAL debera presentar a EL MINSA un inferme final de la
ejecucién Fisica y Financiera de los recursos transferidos para la ejecucion de EL
PROYECTO, para los fines establecidos en el numeral 11.3 del articulo 11° de la Ley N°
30281.

8.2.14 Aun cuando el presente convenio no se encuentre vigente, en virtud de la transferencia de
recursos efectuada por EL MINSA, EL GOBIERNO REGIONAL deberd presentar a EL
MINSA copia de la liguidacion final aprobada de la ejecucion de EL PROYECTO.

CLAUSULA NOVENA: COORDINACION

Con el proposito de lograr una eficaz ejecucién del presente Convenio, toda coordinacidn o
comunicacion formal entre las partes vinculadas a la ejecucién del convenio, debera canalizarse a
través de los representantes designados como responsables de la aplicacion y cumplimiento del
mismo.

En tal sentido, EL MINSA y EL GOBIERNO REGIONAL, acuerdan designar como sus
representantes a:

Por EL MINSA:

Titular DIRECTOR GENERAL DE LA OFICINA GENERAL DE PLANEAMIENTO Y
PRESUPUESTO O EL QUE HAGA SUS VECES.

Alterno DIRECTOR EJECUTIVO DE LA OFICINA DE PROYECTOS DE INVERSION O EL
QUE HAGA SUS VECES.
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Por EL GOBIERNO REGIONAL.:

Titular GERENTE DE PLANEAMIENTO Y ACONDICIONAMIENTO TERRITORIAL DEL
GOBIERNO REGIONAL DE PIURA O EL QUE HAGA SUS VECES.
Alterno SUBGERENTE DE LA OFICINA DE INVERSIONES DEL GOBIERNC REGIONAL DE

PIURA O EL QUE HAGA SUS VECES.

CLAUSULA DECIMA: VIGENCIA DEL CONVENIO

De comun acuerdo, las partes convienen que el presente Convenio tendra vigencia a partir de la
fecha de su suscripcién y rige hasta el 31 de Diciembre de 2015, salvo que se resuelva por alguna de
las causales que se estipulan en este instrumento.

No obstante lo antes sefialado, la ejecucion de las obligaciones derivadas del presente Convenio que,
por su naturaleza, surtan efecto o deban realizarse después de su vigencia, se cefiirdn a las
disposiciones establecidas en el mismo.

CLAUSULA UNDECIMA: MODIFICACIONES AL CONVENIO

El presente Convenio podra ser modificado o ampliado previc acuerdo de las partes, mediante la
suscripcion de la Adenda correspondiente, la que formara parte integrante del mismo. Cualquier
modificacién del Convenic no demandara recursos adicionales por parte de EL MINSA

CLAUSULA DUODECIMA: RESOLUCION DEL CONVENIO

12.1 Son causales de resolucion del presente Convenio:

12.1.1 Por mutuo acuerdo entre las partes, que debera ser expresado por escrito, a través
de la suscripcion de una adenda.

12.1.2 Por voluntad de una de las partes, efectuada mediante comunicacion escrita con
expresién de causa para dicha reseclucidn, con una anticipacion de treinta (30) dias
calendarios.

12.1.3 Por el incumplimiento de alguna de las obligaciones asumidas por las partes en el
presente Convenio. En este caso cualquiera de las partes debera requerir por escrito
el cumplimiento de la obligacién en un plazo no mayor de quince (15) dias calendario,
bajo apercibimiento de resolver automaticamente el Convenio de mantenerse el
incumplimiento.

12.1.4 Por sobrevenir algun impedimento de caracter legal, presupuestal, administrativo, o
de otra indole que hiciera imposible el cumplimiento de este Convenio.

12.1.5 Sise producen circunstancias imprevistas que impidan o que pongan en riesgo la
ejecucion de EL PROYECTO,

© 122  En cualquiera de los supuestos de resolucidon sefialados en el numeral precedente, EL
GOBIERNO REGIONAL debera abstenerse de seguir utilizando los recursos financieros
transferidos y proceder a la devolucién de los saldos no utilizados conforme a los
procedimientos y normas de Ia Direccion General de Endeudamiento y Tesoro Publico y a la
normatividad vigente aplicable,

La resolucién del Convenic se realizara sin perjuicio de las acciones legales que corresponda
iniciar contra EL GOBIERNO REGIONAL o contra quienes resulten responsables.
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CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA RESPONSABILIDAD

13.1 EL GOBIERNO REGIONAL es el responsable de |a ejecucion de EL PROYECTO, asi como
de la utilizacién de los recursos financieros que le transfiere EL MINSA.

13.2 Las partes, a través de sus representantes legales, se obligan al estricto cumplimiento del
presente Convenio.

13.3 EL GOBIERNO REGIONAL, a través de su Gobernador Regional que suscribe el presente
Convenio, asume l|as responsabilidades administrativas, civiles y penales a que hubiere lugar
por el mal uso de los recursos publicos transferidos por EL MINSA vy |la ejecucion de EL
PROYECTO, sin perjuicic de la devolucion de los mismos, en caso de corresponder, mas el
interés legal de acuerdo a Ley.

13.4  El incumplimiento de 'Ias obligaciones de El GOBIERNO REGIONAL, conllevara a que éste
no sea elegible para futuros financiamientos por parte de EL MINSA.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA BUENA FE DE LAS PARTES

Ambas partes declaran que en la elaboracidn del presente convenio interinstitucional no ha mediado

error, dolo, coaccidn ni ningun vicio que pudiera invalidarlo.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualguier discrepancia que pudiera suscitarse entre las partes durante la ejecucion del presente

Convenio, se sclucionara en lo posible de acuerdo a los principios de la buena fe que inspiran a las

partes en su suscripcion y al trato directo. En el supuesto que ello no fuera posible las partes podran
someter la controversia a un Centro de Conciliacién y/o recurrir a un Tribunal Arbitral.

Las partes sefialan como sus domicilios, para todos sus efectos, los que se indican en las
generales introductorias de este Convenio, en donde validamente se enviaran
comunicaciones, requerimientos extrajudiciales y/o notificaciones que resulten necesarios.

Cualquier variacion domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producira sus
efectos después de los cinco (05) dias habiles de notificada a la otra parte, casc contrario,
foda comunicacion o notificacion realizada a los domicilios indicados en la introduccion del
presente documento se entendera validamente efectuada.

16.3  La notificacién de cualquier pedide de conciliacion extrajudicial y/o demanda judicial debera
efectuarse tanto en el domicilic legal de EL MINSA, asi como en el de la procuraduria publica
del sector, conforme a lo previsto en el Gltimo parrafo del articulo 37° del Decreto Supremo N°
017-2008-JUS, Reglamento del Decreto Legislativo N° 1068 del Sistema de Defensa Juridica
del Estado.

' & CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DISPOSICIONES FINALES

.+ Las partes declaran conocer el contenido y alcances de todas y cada una de las clausulas estipuladas
. Leve &y Anexos que forman parte del presente Convenio, cuyas obligaciones seran exigibles de
-"'w.uﬂi‘-asi',‘e"ﬁ““‘" ~ conformidad con los dispositivos legales vigentes y se comprometen a respetarlas, de acuerdo a las
&l reglas de buena fe y comun intencién de las partes, sefialando que no ha mediado dole, vicio o error
a5

" Aokl
%, %N\ que pudiera invalidarlo.




Los Anexos contenidos en el presente Convenio son |os siguientes:

s Anexo 01: PROGRAMACION DE AVANCE FISICO DEL PROYECTO.

e Anexo 02: PROGRAMACION DE AVANCE FINANCIERO DEL PROYECTO.

e Anexc 02A: PROGRAMACION DE AVANCE FINANCIERO 2015 (Recursos Transferidos
MINSA).

s Anexo 03: FICHA DE SEGUIMIENTCO DEL PROYECTO DE INVERSION.

Estando las partes de acuerdo con los términos y condiciones del presente Convenio, lo suscriben en
dos (2) ejemplares originales del mismo tenor e igualmente validos, en la ciudad de Lima a los 22..

REXNALPO ADOLFO HILBCK GUZM;
Gobernador Regional
Gobierno Regional de Piura

Ministro de Salud
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ofiz mef.gob.pefappfiv2/f15/ReporteF 015.aspx 7codigo=617265

INFORME DE CONSISTENCIA DEL ESTUDIO O EXPEDIENTE TECNICO DETALLADO DEL

Sistema Nacional de Inversion Pablica

VIABLE
Fecha de Registro : 12/05/2014

1.-Datos Generales/F15 R e Sy

1.-Codigo SNIP 127258

MEJORAMIENTO DE LA CAPACIDAD OPERATIVA DEL
2.-Nombre del PIP CENTRO DE SALUD I -4 PUEBLO NUEVO DE COLAN -
PAITA.

3.-Nivel de Estu_dio PERFIL
4 -Unidad Formuladora 2431-SUB REGION SALUD LUCIANO CASTILLO COLONNA

893-REGION PTURA-GERENCIA LUCIANO CASTILLO
COLONNA

6.-Organo Evaluador Competente 2809-OP1 DE LA REGION PIURA

5.-Unidad Ejecutora

No registra Modificaciones
;Que tipo de modificaciones °~ Modificaciones No Sustanciales
registra el PIP? A ctualizacion de Precios
Modificaciones Sustanciales

¢ El Registro es por Etapas o

Tramos 7 S NO

;Las modificaciones que s¢
informan han empezadoa SI * NO
ejecutarse?
¢ El monto de inversion total del PIP ha disminuido como consecuencia de la supresion (eliminacion
de metas asociadas a la capacidad de produccidn del servicio; 6, como consecuencia de la supresion de
componentes'

SI = NO
Monto de Inversion declarado
Viable

Monto de Inversion a precio de
Sk 5,023,036.48
mercado Modificado

4,271,054.00

PIP

II .- Resumen FORMATO SNIP 15

Monto de inversion Modificado 5,023.036.48
Meodalidad de ejecucion Administracion Indirecta - Por Contrata
Plazo de ejecucion 150 (Dias) ‘

La(s) formula(s) polinémica(s) es(son) la(s) que se detalla(n):

ESTRUCTURA K = 0.273*((Mr/Mo) + 0.333*(ACt/ACo) + 0.110(ABR/ABo) + 0.117*(MMr/MMo)
+0.167*(Ir/lo) ARQUITECTURA K = 0.377*(Mr/Mo) + 0.118*(CBAr/CBAo) + 0.283*

(DCPr/DCPo) + 0.186*(MMr/MMo) + 0.175*(Ir/lo) ESTRUCTURA K = 0.273*(Mr/mQO) + 0.333*%
(ACr/ACo) + 0.110*(Abr/ABo) + 0.1 17¥*(MMr/MMo) + 0.167*(Ir/Io) ARQUITECTURA PRIMER
PISO K = 0.377*(Mr/Mo) + 0.118*(CBAr/CBAo) + 0.283*(DCPr/DCPo) + 0.186*(MMr/MMo) +
0.175*(Ir/lo) ARQUITECTURA SEGUNDO PISO K = 0.382*(Mr/Mo) + 0.277*(DCAr/DCAo0) +
0.146*(CBr/CBo) + 0.054(MMr/MMo) + 0.174*(Ir/Io) TRABAJOS PRELIMINARES K =0.418%
(Mr/Mo) + 0.217*(ADCr/ADCo) + 0.190*(Mr/Mo) + 0.175*(Ir/Io) INSTALACIONES SANITARIAS
K = 0.386*(M1/Mo) + 0.086*(DCr/DCo) + 0.361*(ATr/ATo) + 0.167*(Ir/lo) INSTALACIONES

ELECTRICAS K = 0.347*(Mr/Mo) + 0.306*(TCDr/TCDo) + 0.167*(Ar/Ao) + 0.180*(Ir/lo) CERCO
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ofi2.mef gob.pe/appfiv2/f15/ReporteF 015.aspx?codigo=617265
PERIMETRICO K = 0.257*(Mr/Mo) + 0.080*(CDAr/CDAo) + 0.396*(PTAr/PTAo)

Nombre del responsable de la Unidad Ejecutora
Ing. Rafael Hernan Velasquez Castafieda
Comentarios

........ e R e JTT = Documentos-de - Sustento

(B

FORMATO SNIP 15
= {escaneado y firmado  INFORME N° /GRP—
12052014 Uriosrzona por el responsable de UFPI-CEZZ
ia Unidad Ejecutora)




ANEXO 03

: : FICHA DE SEGUIMIENTO DEL PROYECTO DE INVERSION :

REGION| PIURA PROVINCIA] PAITA DISTRITO[PUEBLO NUEVO DE O snip[_1zra58 |

I. DATOS GENERALES
UNIDAD EJECUTORA | GOBIERNO REGIONAL DE PIURA - GERENCIA SUBREGIONAL LUCIANO CASTILLO COLONNA |
|RESPONSABLE [JOSE LUIS BACA CRUZ | DIRECCION |CARRETERA SULLANA - TAMBOGRANDE KM 1.5 PARQUE IND|
CORREQ ELECTRONICO | ib: regionpiura.gob. | TELEFONO
UNIDAD FORMULADORA: | GOBIERNO REGIONAL DE PIURA - SUB REGION SALUD LUCIANO CASTILLO COLONNA |
|RESPONSABLE [DR. DANIEL SANCHEZ FOAYAN | DIRECCION | Jr. Tumbes SN Sullana |
CORREO ELECTRONICO | | TELEFONO|  (073) 501619 |

Ill_INFORMACION DE AVANCES, LOGROS Y PROBLEMAS EN LA EJECUCION:

AVANCE GLOBAL (3%

dedvanee de Obra:
Estado de la obra a la fecha Afrasada |:| Normal |: Adelantada [—___l
Causas del refraso i |

Medidas corresctivas/Penalidades l ) ]
* En Caso de existir retraso presentar nuevo cronograma (anexo? y anexo 3)

| Principales logros o hechos positivos de resaltar:

Principales probi gue explican el bajo nivel de avance fisico o financiero:
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